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ΤΡΟΠΟΛΟΓΙΕΣ
Η Επιτροπή Αλιείας υποβάλλει στην Επιτροπή Εξωτερικών Υποθέσεων και στην Επιτροπή Διεθνούς Εμπορίου, που είναι αρμόδιες επί της ουσίας, τα ακόλουθα:
[bookmark: restart]<RepeatBlock-Amend>
<Amend>Τροπολογία	<NumAm>1</NumAm>
<DocAmend>Πρόταση ψηφίσματος</DocAmend>
<Article>Αιτιολογική αναφορά 7 α (νέα)</Article>
	

	Πρόταση ψηφίσματος
	Τροπολογία

	
	–	έχοντας υπόψη τον κανονισμό (ΕΕ) 2021/1755 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 6ης Οκτωβρίου 2021, για τη θέσπιση του αποθεματικού προσαρμογής στο Brexit1α (κανονισμός BAR),

	
	_________________

	
	1α ΕΕ L 357 της 8.10.2021, σ. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/1755/oj. 


</Amend>
<Amend>Τροπολογία		<NumAm>2</NumAm>
<DocAmend>Πρόταση ψηφίσματος</DocAmend>
<Article>Αιτιολογική αναφορά 17 α (νέα)</Article>
	

	Πρόταση ψηφίσματος
	Τροπολογία

	
	–	έχοντας υπόψη την Σύμβαση των Ηνωμένων Εθνών για το Δίκαιο της Θάλασσας, της 10ης Δεκεμβρίου 1982, γνωστή ως Σύμβαση του Montego Bay1α,

	
	_________________

	
	1a ΕΕ L 179 της 23.6.1998, σ. 1.


</Amend>
<Amend>Τροπολογία		<NumAm>3</NumAm>
<DocAmend>Πρόταση ψηφίσματος</DocAmend>
<Article>Αιτιολογική αναφορά 17 β (νέα)</Article>
	

	Πρόταση ψηφίσματος
	Τροπολογία

	
	–	έχοντας υπόψη την απόφαση του διαιτητικού δικαστηρίου, της 28ης Απριλίου 2025, στο ζήτημα της διαιτησίας βάσει του άρθρου 739 της συμφωνίας εμπορίου και συνεργασίας μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και του Ηνωμένου Βασιλείου της Μεγάλης Βρετανίας και της Βόρειας Ιρλανδίας σχετικά με την απόφαση του Ηνωμένου Βασιλείου να απαγορεύσει την αλιεία αμμόχελου στα αγγλικά ύδατα της Βόρειας Θάλασσας και σε όλα τα ύδατα της Σκωτίας1α,

	
	_________________

	
	1α Μόνιμο διαιτητικό δικαστήριο, υπόθεση 2024-45, https://pca-cpa.org/en/cases/334/. 


</Amend>
[bookmark: AM1Compr4]<Amend>Τροπολογία		<NumAm>4</NumAm>
<DocAmend>Πρόταση ψηφίσματος</DocAmend>
<Article>Αιτιολογική σκέψη Ι α (νέα)</Article>
	

	Πρόταση ψηφίσματος
	Τροπολογία

	
	Ι α.	λαμβάνοντας υπόψη ότι, στις 19 Μαΐου 2025, η Ευρωπαϊκή Ένωση και το Ηνωμένο Βασίλειο ενέκριναν πολιτική συμφωνία που οδηγεί σε πλήρη αμοιβαία πρόσβαση στα ύδατα για την αλιεία έως τις 30 Ιουνίου 20381α·

	
	_________________

	
	1α Δήλωση της Επιτροπής, «Ανανεωμένο θεματολόγιο για τη συνεργασία Ευρωπαϊκής Ένωσης – Ηνωμένου Βασιλείου — Κοινή αντίληψη», 19 Μαΐου 2025https://ec.europa.eu/commission/presscorner/detail/en/statement_25_1267. 


</Amend>
<Amend>Τροπολογία		<NumAm>5</NumAm>
<DocAmend>Πρόταση ψηφίσματος</DocAmend>
<Article>Αιτιολογική σκέψη IB</Article>
	

	Πρόταση ψηφίσματος
	Τροπολογία

	ΙΒ.	λαμβάνοντας υπόψη ότι η γενική εκτίμηση της Επιτροπής είναι ότι η ΣΕΣ είναι μια σύγχρονη και περιεκτική συμφωνία, η οποία αντικατοπτρίζει τα συμφέροντα της ΕΕ για το εμπόριο και τη συνεργασία, ενώ ταυτόχρονα διατηρεί τις κόκκινες γραμμές που θέσπισαν τα θεσμικά όργανα της ΕΕ και τα κράτη μέλη κατά τη διάρκεια της διαδικασίας αποχώρησης του Ηνωμένου Βασιλείου· λαμβάνοντας υπόψη ότι, για τα έτη 2021 έως 2024, η Επιτροπή, στις ετήσιες εκθέσεις εφαρμογής της, διαπίστωσε ότι, συνολικά, οι εμπορικές ρυθμίσεις στον τομέα των αγαθών και των υπηρεσιών που θεσπίστηκαν στο πλαίσιο της ΣΕΣ λειτούργησαν ικανοποιητικά, παρά τα ήσσονος σημασίας ζητήματα εφαρμογής·
	ΙΒ.	λαμβάνοντας υπόψη ότι η γενική εκτίμηση της Επιτροπής είναι ότι η ΣΕΣ είναι μια σύγχρονη και περιεκτική συμφωνία, η οποία αντικατοπτρίζει τα συμφέροντα της ΕΕ για το εμπόριο και τη συνεργασία, ενώ ταυτόχρονα διατηρεί τις κόκκινες γραμμές που θέσπισαν τα θεσμικά όργανα της ΕΕ και τα κράτη μέλη κατά τη διάρκεια της διαδικασίας αποχώρησης του Ηνωμένου Βασιλείου· λαμβάνοντας υπόψη ότι, για τα έτη 2021 έως 2024, η Επιτροπή, στις ετήσιες εκθέσεις εφαρμογής της, διαπίστωσε ότι, συνολικά, οι εμπορικές ρυθμίσεις στον τομέα των αγαθών και των υπηρεσιών που θεσπίστηκαν στο πλαίσιο της ΣΕΣ λειτούργησαν ικανοποιητικά, παρά τα σοβαρά ζητήματα εφαρμογής, ιδίως όσον αφορά τον τομέα της αλιείας·


</Amend>
<Amend>Τροπολογία		<NumAm>6</NumAm>
<DocAmend>Πρόταση ψηφίσματος</DocAmend>
<Article>Αιτιολογική σκέψη IΓ</Article>
	

	Πρόταση ψηφίσματος
	Τροπολογία

	ΙΓ.	λαμβάνοντας υπόψη ότι, στο πλαίσιο της συμφωνίας εμπορίου και συνεργασίας, οι πάροχοι υπηρεσιών ή οι επενδυτές από την ΕΕ δεν πρέπει να τυγχάνουν λιγότερο ευνοϊκής μεταχείρισης από τους φορείς εκμετάλλευσης του Ηνωμένου Βασιλείου στο Ηνωμένο Βασίλειο και αντιστρόφως· λαμβάνοντας υπόψη ότι η αρχή της απαγόρευσης των διακρίσεων εφαρμόζεται σε ευρύ φάσμα οικονομικών δραστηριοτήτων, συμπεριλαμβανομένης της παροχής υπηρεσιών, της σύστασης επιχειρήσεων και της προστασίας των δικαιωμάτων διανοητικής ιδιοκτησίας·
	ΙΓ.	λαμβάνοντας υπόψη ότι, στο πλαίσιο της συμφωνίας εμπορίου και συνεργασίας, οι πάροχοι υπηρεσιών ή οι επενδυτές από την ΕΕ δεν πρέπει να τυγχάνουν λιγότερο ευνοϊκής μεταχείρισης από τους φορείς εκμετάλλευσης του Ηνωμένου Βασιλείου στο Ηνωμένο Βασίλειο και αντιστρόφως· λαμβάνοντας υπόψη ότι η αρχή της απαγόρευσης των διακρίσεων εφαρμόζεται σε ευρύ φάσμα οικονομικών δραστηριοτήτων, συμπεριλαμβανομένης της παροχής υπηρεσιών, της σύστασης επιχειρήσεων, της προστασίας των δικαιωμάτων διανοητικής ιδιοκτησίας και των αλιευτικών δραστηριοτήτων·


</Amend>
[bookmark: AM2Compr1]<Amend>Τροπολογία		<NumAm>7</NumAm>
<DocAmend>Πρόταση ψηφίσματος</DocAmend>
<Article>Παράγραφος 11</Article>
	

	Πρόταση ψηφίσματος
	Τροπολογία

	11.	σημειώνει με ικανοποίηση την αποτελεσματική λειτουργία των κοινών οργάνων της ΣΕΣ· ζητεί να συνεχιστεί η διαφάνεια του έργου τους·
	11.	σημειώνει με ικανοποίηση την αποτελεσματική λειτουργία των κοινών οργάνων της ΣΕΣ· ζητεί να συνεχιστεί η διαφάνεια του έργου τους· καλεί την Επιτροπή να κοινοποιεί στο Κοινοβούλιο τα πρακτικά των συνεδριάσεων των τομεακών ειδικών επιτροπών σε εύθετο χρόνο, καθώς και τυχόν έγγραφα σχετικά με τις συμφωνίες που έχουν επιτευχθεί, και να εξασφαλίσει ότι το Κοινοβούλιο ενημερώνεται, συνδέεται και συμμετέχει στις εν εξελίξει πολιτικές και τεχνικές συζητήσεις σε πιο τακτική βάση·


</Amend>
<Amend>Τροπολογία		<NumAm>8</NumAm>
<DocAmend>Πρόταση ψηφίσματος</DocAmend>
<Article>Παράγραφος 11 α (νέα)</Article>
	

	Πρόταση ψηφίσματος
	Τροπολογία

	
	11a.	καλεί αμφότερα τα μέρη να διατηρήσουν ανοικτό διάλογο στο υψηλότερο πολιτικό επίπεδο· σημειώνει θετικά τη σύνοδο κορυφής ΕΕ-Ηνωμένου Βασιλείου που πραγματοποιήθηκε στο Λονδίνο στις 19 Μαΐου 2025· ζητεί μια τέτοια διάσκεψη κορυφής να πραγματοποιείται σε ετήσια βάση·


</Amend>
[bookmark: AM3Compr1]<Amend>Τροπολογία		<NumAm>9</NumAm>
<DocAmend>Πρόταση ψηφίσματος</DocAmend>
<Article>Υπο-υπότιτλος (νέος) (μετά τον υπότιτλο «Αλιεία» του σχεδίου έκθεσης)</Article>
	

	Πρόταση ψηφίσματος
	Τροπολογία

	
	Σχετικά με την εφαρμογή του κεφαλαίου της ΣΕΣ με τίτλο «Αλιεία»


</Amend>

[bookmark: AM3Compr2]<Amend>Τροπολογία		<NumAm>10</NumAm>
<DocAmend>Πρόταση ψηφίσματος</DocAmend>
<Article>Παράγραφος 31</Article>
	

	Πρόταση ψηφίσματος
	Τροπολογία

	31.	[γνωμοδοτικές επιτροπές]·
	31.	λαμβάνει υπό σημείωση τις εκθέσεις της Επιτροπής του 2023 και του 2024 σχετικά με την εφαρμογή της ΣΕΣ, και ιδίως τα σημεία στο κεφάλαιο με τίτλο «Αλιεία»·


</Amend>
[bookmark: AM3Compr3]<Amend>Τροπολογία		<NumAm>11</NumAm>
<DocAmend>Πρόταση ψηφίσματος</DocAmend>
<Article>Παράγραφος 31 α (νέα)</Article>
	

	Πρόταση ψηφίσματος
	Τροπολογία

	
	31α.	εκφράζει την ικανοποίησή του για τη βελτίωση της συνεργασίας μεταξύ των μερών στις ετήσιες διαπραγματεύσεις για τα συνολικά επιτρεπόμενα αλιεύματα (TAC), οι οποίες κατέληξαν σε έγκαιρη συμφωνία το 2023 και το 2024 προκειμένου να αποφευχθεί η εφαρμογή προσωρινών TAC, εξασφαλίζοντας έτσι για τον αλιευτικό τομέα τη σαφήνεια και την προβλεψιμότητα των αλιευτικών δυνατοτήτων για το επόμενο έτος·


</Amend>
[bookmark: AM3Compr4]<Amend>Τροπολογία		<NumAm>12</NumAm>
<DocAmend>Πρόταση ψηφίσματος</DocAmend>
<Article>Παράγραφος 31 β (νέα)</Article>
	

	Πρόταση ψηφίσματος
	Τροπολογία

	
	31β.	εκφράζει τη λύπη του για την αστάθεια που προκάλεσε το Brexit στις διεθνείς σχέσεις με τα παράκτια κράτη στον τομέα της αλιείας, γεγονός που δυσχεραίνει την επίτευξη ισορροπίας στις ρυθμίσεις καταμερισμού και την ανταλλαγή αλιευτικών δυνατοτήτων· σημειώνει με ανησυχία το γεγονός ότι ορισμένα παράκτια κράτη εκμεταλλεύονται αυτή την αστάθεια για να αποπειραθούν μονομερώς και αδικαιολόγητα να αυξήσουν τις αλιευτικές τους δυνατότητες, εις βάρος των αλιευτικών δυνατοτήτων της ΕΕ· υπενθυμίζει τη σημασία του σεβασμού των ιστορικών αλιευτικών δικαιωμάτων· ζητεί ενισχυμένη συνεργασία μεταξύ της ΕΕ και των παράκτιων κρατών για την επίτευξη βιώσιμης διαχείρισης των κοινών αλιευτικών αποθεμάτων, μεγαλύτερης σταθερότητας και προβλεψιμότητας όσον αφορά τις αλιευτικές ποσοστώσεις, ιδίως στο πλαίσιο ετήσιων διαβουλεύσεων και τριμερών ρυθμίσεων·


</Amend>
[bookmark: AM3Compr5]<Amend>Τροπολογία		<NumAm>13</NumAm>
<DocAmend>Πρόταση ψηφίσματος</DocAmend>
<Article>Παράγραφος 31 γ (νέα)</Article>
	

	Πρόταση ψηφίσματος
	Τροπολογία

	
	31γ.	υπενθυμίζει ότι το Ηνωμένο Βασίλειο έχει θεσπίσει ένα σύστημα αλιευτικών αδειών για την πρόσβαση των σκαφών της ΕΕ στα ύδατά του· σημειώνει ότι το εν λόγω σύστημα έχει καθυστερήσει σημαντικά την αποτελεσματική εφαρμογή της ΣΕΣ, καθώς το Ηνωμένο Βασίλειο έχει προσθέσει πολλές προϋποθέσεις για τη χορήγηση των εν λόγω αδειών, επηρεάζοντας αρνητικά ιδίως τα σκάφη μήκους κάτω των 12 μέτρων που ανέκαθεν αλίευαν στα χωρικά ύδατα του Ηνωμένου Βασιλείου αλλά αντιμετωπίζουν δυσκολίες στο να αποδείξουν την παρουσία τους στα ύδατα του Ηνωμένου Βασιλείου· εκφράζει τη βαθιά του λύπη για το γεγονός ότι η κατάσταση αυτή έχει οδηγήσει στη μη χορήγηση αδειών σε πολλά σκάφη μικρής κλίμακας, γεγονός που τα ανάγκασε να μετεγκατασταθούν σε άλλες περιοχές ή να παύσουν τις δραστηριότητές τους, επιτείνοντας έτσι την αρνητική κατάσταση και τις αρνητικές επιπτώσεις που προκαλούνται από άλλες πρόσθετες δαπάνες και γραφειοκρατικές επιβαρύνσεις που συνδέονται με το Brexit· εκφράζει, επιπλέον, τη λύπη του για το γεγονός ότι η ΣΕΣ κατέστησε άκυρη τη Συνθήκη του Κόλπου της Granville, η οποία, έως το Brexit, ρύθμιζε την αλιεία στα ύδατα του Jersey· υπενθυμίζει, τέλος, ότι το ζήτημα του συνολικού ανώτατου ορίου για τις άδειες που έχει εκδώσει το Jersey δεν έχει ακόμη επιλυθεί πλήρως, με αποτέλεσμα ορισμένοι αλιείς να αντιμετωπίζουν πολύ μεγάλη αβεβαιότητα σχετικά με τις αλιευτικές τους δραστηριότητες στα ύδατα των Εξαρτήσεων του Στέμματος·


</Amend>
[bookmark: AM3Compr6]<Amend>Τροπολογία		<NumAm>14</NumAm>
<DocAmend>Πρόταση ψηφίσματος</DocAmend>
<Article>Παράγραφος 31 δ (νέα)</Article>
	

	Πρόταση ψηφίσματος
	Τροπολογία

	
	31δ.	υπενθυμίζει ότι, σύμφωνα με το άρθρο 496 της ΣΕΣ, τα διαχειριστικά και τεχνικά μέτρα που ενδέχεται να έχουν αντίκτυπο στα σκάφη του άλλου μέρους πρέπει να κοινοποιούνται εγκαίρως, ώστε το άλλο μέρος να είναι σε θέση να υποβάλει παρατηρήσεις ή να ζητήσει διευκρινίσεις· τονίζει ότι τα μέτρα αυτά πρέπει να είναι αναλογικά, να μην εισάγουν διακρίσεις και να βασίζονται στις βέλτιστες διαθέσιμες επιστημονικές γνωμοδοτήσεις, και πρέπει να λαμβάνουν υπόψη τη μακροπρόθεσμη περιβαλλοντική, κοινωνική και οικονομική βιωσιμότητα· εκφράζει τη λύπη του για το γεγονός ότι δεν καταρτίζονται συστηματικά μελέτες αντικτύπου με ίση συμμετοχή των ενδιαφερόμενων παραγόντων αμφότερων των μερών και καλή τη πίστει·


</Amend>
[bookmark: AM3Compr7]<Amend>Τροπολογία		<NumAm>15</NumAm>
<DocAmend>Πρόταση ψηφίσματος</DocAmend>
<Article>Παράγραφος 31 ε (νέα)</Article>
	

	Πρόταση ψηφίσματος
	Τροπολογία

	
	31ε.	εκφράζει τη λύπη του για το γεγονός ότι το Ηνωμένο Βασίλειο έχει εφαρμόσει μονομερώς πολυάριθμα μέτρα διαχείρισης της αλιείας, ιδίως τεχνικής φύσεως, συμπεριλαμβανομένων της απαγόρευσης ορισμένων τύπων αλιείας, της θέσπισης ελάχιστων μεγεθών αλιευμάτων για ορισμένα είδη, της διακοπής λειτουργίας νέων θαλάσσιων προστατευόμενων περιοχών (για παράδειγμα το Dogger Bank), και της δημιουργίας αιολικών πάρκων, με αποτέλεσμα τη δραστική μείωση της πρόσβασης των σκαφών της ΕΕ στις περιοχές αλιείας και τους αλιευτικούς πόρους του Ηνωμένου Βασιλείου, ιδίως στη ζώνη των 6 και 12 ναυτικών μιλίων· εκφράζει τη λύπη του για το γεγονός ότι τα μέτρα αυτά, καθώς και τα μέτρα στον κοινωνικό τομέα, έχουν μεγαλύτερο αντίκτυπο στα σκάφη της ΕΕ από ό,τι στα βρετανικά σκάφη, με κοινωνικοοικονομικές επιπτώσεις για τον αλιευτικό κλάδο της ΕΕ και ιδίως για τους αλιείς μικρής κλίμακας· εκφράζει την ανησυχία του για το γεγονός ότι τα μέτρα τέτοιου τύπου θα μπορούσαν τελικά να αποκλείσουν τα σκάφη της ΕΕ από ολόκληρες περιοχές αλιείας, αμφισβητώντας τα ενωσιακά αλιευτικά δικαιώματα στα βρετανικά ύδατα·


</Amend>
[bookmark: AM3Compr8]<Amend>Τροπολογία		<NumAm>16</NumAm>
<DocAmend>Πρόταση ψηφίσματος</DocAmend>
<Article>Παράγραφος 31 στ (νέα)</Article>
	

	Πρόταση ψηφίσματος
	Τροπολογία

	
	31στ.	καλεί την Επιτροπή να διενεργήσει ολοκληρωμένες και συστηματικές αξιολογήσεις των κοινωνικών, οικονομικών και περιβαλλοντικών επιπτώσεων των εν λόγω μέτρων, μεταξύ άλλων στις Εξαρτήσεις του Στέμματος, προκειμένου να προσδιορίσει κατά πόσον είναι αναλογικά και δεν εισάγουν διακρίσεις, και, κατά περίπτωση, να αντιδράσει σθεναρά και να χρησιμοποιήσει τον μηχανισμό επίλυσης διαφορών ή τα μέτρα αντιποίνων που προβλέπονται στη ΣΕΣ, συμπεριλαμβανομένων αντισταθμιστικών μέτρων, όπως η αναστολή της προτιμησιακής δασμολογικής μεταχείρισης που χορηγείται στα αλιευτικά προϊόντα, καθώς και όλα τα άλλα πολιτικά και διπλωματικά μέσα που έχει στη διάθεσή της·


</Amend>
[bookmark: AM3Compr9]<Amend>Τροπολογία		<NumAm>17</NumAm>
<DocAmend>Πρόταση ψηφίσματος</DocAmend>
<Article>Παράγραφος 31 ζ (νέα)</Article>
	

	Πρόταση ψηφίσματος
	Τροπολογία

	
	31ζ.	χαιρετίζει, στο πλαίσιο αυτό, την τελική απόφαση του Μόνιμου Διαιτητικού Δικαστηρίου, της Επιτροπής, της 28ης Απριλίου 2025, στη διένεξη μεταξύ Ευρωπαϊκής Ένωσης και Ηνωμένου Βασιλείου για την απόφαση απαγόρευσης της αλιείας αμμόχελου στα αγγλικά ύδατα της Βόρειας Θάλασσας και της Σκωτίας· σημειώνει ότι το Δικαστήριο, στη συγκεκριμένη περίπτωση, έκρινε ότι δεν υπήρξε παραβίαση της αρχής της απαγόρευσης των διακρίσεων και ότι το μέτρο ήταν επιστημονικά τεκμηριωμένο· επισημαίνει ότι το Δικαστήριο απεφάνθη ότι η απαγόρευση της αλιείας αμμόχελου στα αγγλικά παραβιάζει την αρχή της αναλογικότητας στο πλαίσιο της ΣΕΣ και ότι το Ηνωμένο Βασίλειο παρέβη την υποχρέωσή του να παρέχει πλήρη πρόσβαση στα ύδατά του για την αλιεία αμμόχελου· υπενθυμίζει ότι το Ηνωμένο Βασίλειο είναι υποχρεωμένο να λάβει τα αναγκαία μέτρα για να συμμορφωθεί με την απόφαση του διαιτητικού δικαστηρίου· θεωρεί ότι η απόφαση αυτή αποτελεί σημαντικό νομικό προηγούμενο για τη διασφάλιση των αλιευτικών δικαιωμάτων της ΕΕ και την ανταπόκριση σε παρόμοια μελλοντικά μέτρα του Ηνωμένου Βασιλείου· καλεί την Επιτροπή να συνεχίσει να παρακολουθεί στενά τα μονομερή μέτρα του Ηνωμένου Βασιλείου με σκοπό τη διασφάλιση της συμμόρφωσης με τη ΣΕΣ·


</Amend>
[bookmark: AM3Compr10]<Amend>Τροπολογία		<NumAm>18</NumAm>
<DocAmend>Πρόταση ψηφίσματος</DocAmend>
<Article>Παράγραφος 31 η (νέα)</Article>
	

	Πρόταση ψηφίσματος
	Τροπολογία

	
	[bookmark: _Hlk204088230]31η.	εκφράζει την ανησυχία του για το γεγονός ότι τα μονομερή μέτρα έχουν αλυσιδωτές επιπτώσεις στην οικονομική και κοινωνική βιωσιμότητα του αλιευτικού τομέα και της αλυσίδας αξίας της ΕΕ· εκφράζει, επιπλέον, την ανησυχία του για το γεγονός ότι ο περιορισμός της πρόσβασης στα ύδατα του Ηνωμένου Βασιλείου οδηγεί σε μεταφορά της αλιευτικής προσπάθειας στη Μάγχη και τη Βόρεια Θάλασσα, με αυξημένη πίεση στα TAC και σε είδη εκτός TAC· επισημαίνει το γεγονός ότι η αυξημένη χρήση των υδάτων της ΕΕ έχει συνέπειες όσον αφορά την ασφάλεια και τη διαχείριση του θαλάσσιου χώρου, αλλά και όσον αφορά την πρόσβαση στους πόρους, ιδίως για την αλιεία μικρής κλίμακας, θέτοντας υπό αμφισβήτηση την κοινωνική, οικονομική και περιβαλλοντική βιωσιμότητα των αλιευτικών δραστηριοτήτων·


</Amend>
[bookmark: AM3Compr11]<Amend>Τροπολογία		<NumAm>19</NumAm>
<DocAmend>Πρόταση ψηφίσματος</DocAmend>
<Article>Παράγραφος 31 θ (νέα)</Article>
	

	Πρόταση ψηφίσματος
	Τροπολογία

	
	31θ.	καλεί αμφότερα τα μέρη να αντιμετωπίσουν ταχέως την αυξημένη πίεση στη Μάγχη και τη Βόρεια Θάλασσα προτείνοντας ένα περιφερειακό σχέδιο διαχείρισης για τη διασφάλιση της βιώσιμης εκμετάλλευσης των πόρων και της πολυετούς διαχείρισης της αλιείας· υπενθυμίζει στην Επιτροπή, στο πλαίσιο αυτό, τους κανόνες του πολυετούς σχεδίου για τη Βόρεια Θάλασσα, οι οποίοι καλύπτουν επίσης τα εν λόγω ύδατα, και πιστεύει ότι θα πρέπει να προσαρμοστούν, εάν χρειαστεί, ώστε να ευθυγραμμιστούν τυχόν αποκλίσεις και να διασφαλιστεί νομική σαφήνεια για τους φορείς εκμετάλλευσης και τα κράτη μέλη·


</Amend>
[bookmark: AM4Compr1]<Amend>Τροπολογία		<NumAm>20</NumAm>
<DocAmend>Πρόταση ψηφίσματος</DocAmend>
<Article>Υπο-υπότιτλος (νέος) (μετά την παράγραφο 31 θ (νέα) της παρούσας γνωμοδότησης)</Article>
	

	Πρόταση ψηφίσματος
	Τροπολογία

	
	Σχετικά με το τέλος της περιόδου προσαρμογής


</Amend>

[bookmark: AM4Compr2]<Amend>Τροπολογία	<NumAm>21</NumAm>
<DocAmend>Πρόταση ψηφίσματος</DocAmend>
<Article>Παράγραφος 31 ι (νέα)</Article>
	

	Πρόταση ψηφίσματος
	Τροπολογία

	
	31ι.	καλεί αμφότερα τα μέρη να σεβαστούν την αρχή που ορίζεται στο άρθρο 500 με τίτλο «Πρόσβαση στα ύδατα», προκειμένου να διασφαλιστεί η αμοιβαία ικανοποιητική ισορροπία μεταξύ των αντίστοιχων συμφερόντων τους· υπενθυμίζει ότι η πρόσβαση στα ύδατα, συμπεριλαμβανομένης της ζώνης των έξι έως δώδεκα ναυτικών μιλίων, πρέπει να είναι αμοιβαία και ανάλογη προς τα TAC ή τα μέσα επίπεδα αλιευμάτων του άλλου μέρους· καλεί την Επιτροπή να εφαρμόσει πλήρως το άρθρο αυτό και να αναπτύξει στο πλαίσιο της ειδικής επιτροπής αλιείας τις αναγκαίες κατευθυντήριες γραμμές για τη διευκόλυνση της πρακτικής εφαρμογής του·


</Amend>
[bookmark: AM4Compr3]<Amend>Τροπολογία		<NumAm>22</NumAm>
<DocAmend>Πρόταση ψηφίσματος</DocAmend>
<Article>Παράγραφος 31 ια (νέα)</Article>
	

	Πρόταση ψηφίσματος
	Τροπολογία

	
	31ια.	τονίζει ότι η ΣΕΣ προβλέπει ρήτρα επανεξέτασης για το 2030, η οποία επιτρέπει την ενίσχυση και την κωδικοποίηση της εφαρμογής της ΣΕΣ, λαμβάνοντας υπόψη ότι η ρήτρα αυτή δεν μπορεί να χρησιμοποιηθεί για τη μείωση του επιπέδου πρόσβασης στα ύδατα· καλεί, στο πλαίσιο αυτό, την Επιτροπή να καταβάλει κάθε δυνατή προσπάθεια για να εξασφαλίσει προβλέψιμη, συνεχή και αυξημένη πρόσβαση στα ύδατα κατά τα επόμενα έτη·


</Amend>
[bookmark: AM4Compr4]<Amend>Τροπολογία		<NumAm>23</NumAm>
<DocAmend>Πρόταση ψηφίσματος</DocAmend>
<Article>Παράγραφος 31 ιβ (νέα)</Article>
	

	Πρόταση ψηφίσματος
	Τροπολογία

	
	31ιβ.	εκφράζει την ικανοποίησή του για την πολιτική συμφωνία της 19ης Μαΐου 2025 μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και του Ηνωμένου Βασιλείου, ιδίως για την ανανέωση της αμοιβαίας, σταθερής και συνεχούς πρόσβασης στα ύδατα έως τις 30 Ιουνίου 2038· επικροτεί το γεγονός ότι η αλιεία κατείχε σημαντική θέση σε αυτές τις πρόσφατες διαπραγματεύσεις· ενθαρρύνει και τις δύο πλευρές να διατηρήσουν μια ρεαλιστική και αμοιβαία επωφελή προσέγγιση στις μελλοντικές διαπραγματεύσεις·


</Amend>
[bookmark: AM4Compr5]<Amend>Τροπολογία		<NumAm>24</NumAm>
<DocAmend>Πρόταση ψηφίσματος</DocAmend>
<Article>Παράγραφος 31 ιγ (νέα)</Article>
	

	Πρόταση ψηφίσματος
	Τροπολογία

	
	31ιγ.	εκφράζει την ικανοποίησή του για το γεγονός ότι η ειδική επιτροπή αλιείας επισημοποίησε την πολιτική συμφωνία· καλεί την Επιτροπή να επαγρυπνεί κατά την εφαρμογή αυτής της νέας συμφωνίας, μεταξύ άλλων όσον αφορά την πρόσβαση στη ζώνη των έξι έως δώδεκα ναυτικών μιλίων, ιδίως για τα γαλλικά σκάφη μικρής κλίμακας και τα παράκτια σκάφη·


</Amend>
[bookmark: AM4Compr6]<Amend>Τροπολογία		<NumAm>25</NumAm>
<DocAmend>Πρόταση ψηφίσματος</DocAmend>
<Article>Παράγραφος 31 ιδ (νέα)</Article>
	

	Πρόταση ψηφίσματος
	Τροπολογία

	
	31ιδ.	επαναλαμβάνει ότι η αμοιβαία, συνεχής πρόσβαση στα ύδατα και τους αλιευτικούς πόρους πρέπει να θεωρείται βασικό μέρος των σχέσεων μεταξύ της ΕΕ και του Ηνωμένου Βασιλείου και, επομένως, πρέπει να αντιμετωπίζεται σε συνδυασμό με άλλα μέρη της ΣΕΣ, όπως το εμπόριο, η πρόσβαση των αλιευτικών προϊόντων στην ενιαία αγορά και η ενεργειακή συνεργασία·


</Amend>
[bookmark: AM4Compr7]<Amend>Τροπολογία		<NumAm>26</NumAm>
<DocAmend>Πρόταση ψηφίσματος</DocAmend>
<Article>Παράγραφος 31 ιε (νέα)</Article>
	

	Πρόταση ψηφίσματος
	Τροπολογία

	
	31ιε.	σημειώνει ότι η ΣΕΣ προβλέπει σταδιακή μείωση κατά 25 % των TAC της ΕΕ στα ύδατα του Ηνωμένου Βασιλείου κατά τη μεταβατική περίοδο έως το τέλος του 2026· τονίζει ότι η μείωση αυτή αποτέλεσε τεράστια θυσία για τους αλιείς της ΕΕ και είχε σημαντικό αντίκτυπο στην αλιεία της ΕΕ, οδηγώντας σε σχέδια εξόδου από τον στόλο και στην απώλεια σκαφών· εκφράζει την ικανοποίησή του για το γεγονός ότι, μετά το 2026, οι αλιευτικές δυνατότητες θα διατηρηθούν τουλάχιστον σε αυτό το επίπεδο και δεν θα απειληθούν·


</Amend>
[bookmark: AM4Compr8]<Amend>Τροπολογία		<NumAm>27</NumAm>
<DocAmend>Πρόταση ψηφίσματος</DocAmend>
<Article>Παράγραφος 31 ιστ (νέα)</Article>
	

	Πρόταση ψηφίσματος
	Τροπολογία

	
	31ιστ.	εκφράζει τη λύπη του για την έλλειψη δεδομένων ή μελετών σχετικά με τον αντίκτυπο του Brexit· καλεί την Επιτροπή να αξιολογήσει πλήρως τις επιπτώσεις της περιόδου προσαρμογής σε ολόκληρη την αλυσίδα αξίας του αλιευτικού τομέα της ΕΕ·


</Amend>
[bookmark: AM4Compr9]<Amend>Τροπολογία		<NumAm>28</NumAm>
<DocAmend>Πρόταση ψηφίσματος</DocAmend>
<Article>Παράγραφος 31 ιζ (νέα)</Article>
	

	Πρόταση ψηφίσματος
	Τροπολογία

	
	31ιζ.	τονίζει ότι η ΣΕΣ προβλέπει τη δυνατότητα να εξεταστεί το ενδεχόμενο ανάπτυξης πολυετών στρατηγικών για τη διατήρηση και τη διαχείριση των TAC και των αποθεμάτων εκτός ποσοστώσεων· καλεί και τις δύο πλευρές να εργαστούν για μεγαλύτερη σταθερότητα και προβλεψιμότητα όσον αφορά τις αλιευτικές ποσοστώσεις και να διασφαλίσουν τη βιώσιμη διαχείριση των αποθεμάτων της Βόρειας Θάλασσας και του Βορειοανατολικού Ατλαντικού για τους αλιευτικούς τομείς αμφότερων των μερών·


</Amend>
[bookmark: AM5Compr1]<Amend>Τροπολογία		<NumAm>29</NumAm>
<DocAmend>Πρόταση ψηφίσματος</DocAmend>
<Article>Υπο-υπότιτλος (νέος) [μετά την παράγραφο 31 ιζ (νέα) της παρούσας γνωμοδότησης]</Article>
	

	Πρόταση ψηφίσματος
	Τροπολογία

	
	Σχετικά με τη διακυβέρνηση και τη συνεργασία σε θέματα αλιείας μεταξύ της ΕΕ και του Ηνωμένου Βασιλείου


</Amend>

[bookmark: AM5Compr2]<Amend>Τροπολογία		<NumAm>30</NumAm>
<DocAmend>Πρόταση ψηφίσματος</DocAmend>
<Article>Παράγραφος 31 ιη (νέα)</Article>
	

	Πρόταση ψηφίσματος
	Τροπολογία

	
	31ιη.	τονίζει τη σημασία της ισχυρότερης και στενότερης συνεργασίας μεταξύ της ΕΕ και του Ηνωμένου Βασιλείου, όχι μόνο για τη διαχείριση της αλιείας και των θαλάσσιων προστατευόμενων περιοχών, αλλά γενικά για τον θαλάσσιο χωροταξικό σχεδιασμό, καθώς και για τα τεχνικά, ελεγκτικά, τελωνειακά και υγειονομικά μέτρα με τη συμμετοχή όλων των φορέων, συμπεριλαμβανομένης της ειδικής επιτροπής αλιείας· καλεί αμφότερα τα μέρη να βελτιώσουν τη λειτουργία και τη διαφάνεια των φορέων διακυβέρνησης, διασφαλίζοντας τη διεξαγωγή συζήτησης πριν από τον καθορισμό μέτρων, τα οποία πρέπει να βασίζονται σε στέρεες επιστημονικές και κοινωνικοοικονομικές βάσεις και θα πρέπει να μην εισάγουν διακρίσεις ούτε να εμποδίζουν τους ενδιαφερόμενους παράγοντες να επιτύχουν τις ποσοστώσεις που τους έχουν κατανεμηθεί·


</Amend>
[bookmark: AM5Compr3]<Amend>Τροπολογία		<NumAm>31</NumAm>
<DocAmend>Πρόταση ψηφίσματος</DocAmend>
<Article>Παράγραφος 31 ιθ (νέα)</Article>
	

	Πρόταση ψηφίσματος
	Τροπολογία

	
	31ιθ.	καλεί την Επιτροπή να παραμείνει σε ιδιαίτερη επαγρύπνηση όσον αφορά την τήρηση των προϋποθέσεων που έχουν οριστεί και των όρων που έχουν συμφωνηθεί και να αντιδρά σθεναρά σε περίπτωση που το Ηνωμένο Βασίλειο ενεργεί κατά τρόπο που εισάγει διακρίσεις· ενθαρρύνει, περαιτέρω, την Επιτροπή, στο πλαίσιο της ειδικής επιτροπής αλιείας να προσαρμόσει τους τελωνειακούς, υγειονομικούς και ελεγκτικούς περιορισμούς κατά την εκφόρτωση σκαφών ενός μέρους στο έδαφος του άλλου μέρους, για παράδειγμα με την κατάρτιση ενός σχεδίου κοινού ελέγχου μεταξύ του Ηνωμένου Βασιλείου και των μεμονωμένων κρατών μελών, με την προϋπόθεση παρέχονται ισοδύναμες εγγυήσεις σχετικά με την ιχνηλασιμότητα και τη συμμόρφωση των θαλασσινών προϊόντων· τονίζει την ανάγκη να διασφαλιστούν κυκλώματα εφοδιαστικής τόσο των εισαγωγών όσο και των εξαγωγών μέσω της άρσης των εμποδίων που συνδέονται με την απουσία υγειονομικών και τελωνειακών ελέγχων σε ορισμένους λιμένες·


</Amend>
[bookmark: AM5Compr4]<Amend>Τροπολογία		<NumAm>32</NumAm>
<DocAmend>Πρόταση ψηφίσματος</DocAmend>
<Article>Παράγραφος 31 κ (νέα)</Article>
	

	Πρόταση ψηφίσματος
	Τροπολογία

	
	31κ.	εκφράζει τη λύπη του για τον αυξανόμενο αριθμό παραβάσεων που διαπράττονται από σκάφη του Ηνωμένου Βασιλείου στα ύδατα της ΕΕ· καλεί τις αρχές των κρατών μελών να ενισχύσουν τις ικανότητες θαλάσσιας επιτήρησης, να αυξήσουν τους ελέγχους και να εφαρμόσουν κατάλληλες κυρώσεις·


</Amend>
[bookmark: AM5Compr5]<Amend>Τροπολογία		<NumAm>33</NumAm>
<DocAmend>Πρόταση ψηφίσματος</DocAmend>
<Article>Παράγραφος 31 κα (νέα)</Article>
	

	Πρόταση ψηφίσματος
	Τροπολογία

	
	[bookmark: _Hlk204088460]31κα.	καλεί τα μέρη να διασφαλίσουν τη συνοχή, τη συμβατότητα και τη διαλειτουργικότητα των μέτρων ελέγχου τους, συμπεριλαμβανομένων των συστημάτων ηλεκτρονικής παρακολούθησης και κάμερας εξ αποστάσεως που έχουν τεθεί σε εφαρμογή προκειμένου να μην προστεθεί υπερβολική διοικητική ή οικονομική επιβάρυνση, και να μην αποκλίνουν αδικαιολόγητα το ένα από το άλλο· επαναλαμβάνει ότι αμφότερα τα μέρη θα πρέπει να βρίσκονται σε στενό διάλογο με τους εκπροσώπους του τομέα πριν από την έγκριση των εν λόγω μέτρων·


</Amend>
[bookmark: AM5Compr6]<Amend>Τροπολογία		<NumAm>34</NumAm>
<DocAmend>Πρόταση ψηφίσματος</DocAmend>
<Article>Παράγραφος 31 κβ (νέα)</Article>
	

	Πρόταση ψηφίσματος
	Τροπολογία

	
	31κβ.	σημειώνει ότι η ειδική επιτροπή αλιείας έχει συνεδριάσει εννέα φορές από την έναρξη ισχύος της ΣΕΣ· εκφράζει, ωστόσο, τη λύπη του για την έλλειψη διαφάνειας και λογοδοσίας του εν λόγω φορέα· ζητεί τα μέλη της Επιτροπής Αλιείας του Κοινοβουλίου να συμμετέχουν και να προσκαλούνται ώστε να παρίστανται στις συνεδριάσεις, προκειμένου να είναι δυνατός ο κατάλληλος έλεγχος, και να κοινοποιούνται τα έγγραφα των συνεδριάσεων και τα πρακτικά το συντομότερο δυνατόν·


</Amend>
[bookmark: AM5Compr7]<Amend>Τροπολογία		<NumAm>35</NumAm>
<DocAmend>Πρόταση ψηφίσματος</DocAmend>
<Article>Παράγραφος 31 κγ (νέα)</Article>
	

	Πρόταση ψηφίσματος
	Τροπολογία

	
	31κγ.	καλεί την Ευρωπαϊκή Ένωση και το Ηνωμένο Βασίλειο να εντείνουν τις προσπάθειές τους για την προώθηση της διατήρησης και της βιώσιμης εκμετάλλευσης των αλιευτικών πόρων, να αυξήσουν τη συνεργασία και την ανταλλαγή ορθών πρακτικών για τη βελτίωση της επιλεκτικότητας και τη μείωση των επιπτώσεων ορισμένων αλιευτικών δραστηριοτήτων, καθώς και να εφαρμόσουν πλήρως την οικοσυστημική προσέγγιση·


</Amend>
[bookmark: AM5Compr8]<Amend>Τροπολογία		<NumAm>36</NumAm>
<DocAmend>Πρόταση ψηφίσματος</DocAmend>
<Article>Παράγραφος 31 κδ (νέα)</Article>
	

	Πρόταση ψηφίσματος
	Τροπολογία

	
	31κδ.	καλεί αμφότερα τα μέρη να ενισχύσουν τη συνεργασία και τον συντονισμό τους σε διεθνές επίπεδο, στο πλαίσιο της περιφερειακής οργάνωσης διαχείρισης της αλιείας ή με τα παράκτια κράτη όσον αφορά την κοινή διαχείριση των αλιευτικών αποθεμάτων· τονίζει την ανάγκη να εντείνουν η ΕΕ και το Ηνωμένο Βασίλειο τη συνεργασία τους για την καταπολέμηση της παράνομης, λαθραίας και άναρχης αλιείας και να στηρίξουν τις δράσεις που απαιτούνται για την εξάλειψή της σε όλα τα διεθνή φόρουμ, με ιδιαίτερη προσοχή στην ενίσχυση των κανόνων για τη διαφάνεια και την ιχνηλασιμότητα των εισαγόμενων θαλασσινών προϊόντων·


</Amend>
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	31κε.	υπενθυμίζει και στα δύο μέρη την ανάγκη για μεγαλύτερη συνεργασία στις δράσεις τους όσον αφορά τον θαλάσσιο χωροταξικό σχεδιασμό, ιδίως όσον αφορά τις συγκρούσεις μεταξύ έργων υπεράκτιων αιολικών πάρκων και στόχων διατήρησης ή με τον τομέα της αλιείας· ζητεί μια ισορροπημένη προσέγγιση μεταξύ όλων των συμφερόντων όσον αφορά τη χρήση του θαλάσσιου χώρου, η οποία θα πρέπει να σταθμίζει τις περιβαλλοντικές, οικονομικές και κοινωνικές διαστάσεις, διασφαλίζοντας τη συνέπεια και τη δικαιοσύνη σε όλους τους τομείς·


</Amend>
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	31κστ.	ζητεί να καταβληθούν κοινές προσπάθειες και από τα δύο μέρη για την ανάπτυξη επιστημονικής έρευνας και την ανταλλαγή βέλτιστων πρακτικών προκειμένου να εντοπιστούν και να αφαιρεθούν πυρομαχικά από τον θαλάσσιο βυθό·


</Amend>
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	[bookmark: _Hlk204088509]31κζ.	ζητεί από αμφότερα τα μέρη να διασφαλίσουν ότι η έκδοση αδειών και εγκρίσεων για τα σκάφη της ΕΕ να αλιεύουν στα ύδατα του Ηνωμένου Βασιλείου και των Εξαρτήσεων του Στέμματος να πραγματοποιείται χωρίς διοικητικά, φορολογικά ή οικονομικά εμπόδια·


</Amend>
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	31κη.	καλεί την Επιτροπή, δεδομένης της ιδιαίτερης κατάστασης των Νήσων της Μάγχης, να διευκολύνει τη συνεργασία μεταξύ των μερών μέσω της καλύτερης σύνδεσης μεταξύ του περιφερειακού διαλόγου και του τετραμερούς οργάνου· καλεί τα μέρη να εξασφαλίσουν τη συμμετοχή εκπροσώπων του αλιευτικού τομέα, όλων των σχετικών ενδιαφερόμενων μερών, καθώς και των τοπικών και περιφερειακών αρχών, και να προωθήσουν το μοντέλο συνδιαχείρισης της αλιείας·


</Amend>
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	31κθ.	υπενθυμίζει ότι το αποθεματικό προσαρμογής στο Brexit (BAR) θεσπίστηκε για την αντιμετώπιση των οικονομικών, κοινωνικών, εδαφικών και περιβαλλοντικών συνεπειών του Brexit· υπενθυμίζει ότι αυτό το ταμείο ύψους 5,4 δισεκατομμυρίων EUR προοριζόταν να ωφελήσει τον τομέα της αλιείας, συμπεριλαμβανομένης της αλιείας μικρής κλίμακας, ο οποίος επλήγη δυσανάλογα από το Brexit· υπενθυμίζει ότι ο κανονισμός BAR απαιτούσε από την Επιτροπή να ενημερώσει το Κοινοβούλιο και το Συμβούλιο σχετικά με την πορεία της διαδικασίας εφαρμογής έως τον Ιούνιο του 2024· εκφράζει τη λύπη του για το γεγονός ότι η Επιτροπή δεν έχει παράσχει μέχρι στιγμής καμία πληροφορία σχετικά με το θέμα· ζητεί, πριν από το τέλος του 2025, να ενημερωθούν το Κοινοβούλιο και το Συμβούλιο σχετικά με την πορεία της διαδικασίας εφαρμογής του BAR· 


</Amend>
</RepeatBlock-Amend>
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	1. Εκπρόσωποι συμφερόντων που εμπίπτουν στο πεδίο εφαρμογής της διοργανικής συμφωνίας σχετικά με υποχρεωτικό μητρώο διαφάνειας
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	2. Εκπρόσωποι δημόσιων αρχών τρίτων χωρών, συμπεριλαμβανομένων των διπλωματικών αποστολών και πρεσβειών τους(3)

	

	

	


Ο ανωτέρω κατάλογος συντάσσεται υπό την αποκλειστική ευθύνη της συντάκτριας γνωμοδότησης.
Όταν φυσικά πρόσωπα προσδιορίζονται στον κατάλογο με το όνομά τους, με τα καθήκοντά τους ή και με τα δύο, η συντάκτρια γνωμοδότησης δηλώνει ότι υπέβαλε στα ενδιαφερόμενα φυσικά πρόσωπα τη Ανακοίνωση περί προστασίας δεδομένων αριθ. 484 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου (https://www.europarl.europa.eu/data-protect/index.do), η οποία ρυθμίζει τους όρους που ισχύουν για την επεξεργασία των προσωπικών τους δεδομένων και τα δικαιώματα που συνδέονται με την εν λόγω επεξεργασία.
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